See the notice on TED website

661330-2026 - Concurso

Alemanha - Instalacao de portas e janelas e de componentes afins — TIS Il - Innentiiren, Zargen,
Holztiiren

OJ S 186/2026 25/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Sprinkenhof GmbH
Correio eletrénico: vergabestelle@sprinkenhof.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos econémicos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: TIS Il - Innentlren, Zargen, Holztlren
Descrigao: Die Behorde fur Justiz und Verbraucherschutz beabsichtigt, eine fir den
Justizvollzug nicht mehr bendtigte Teilflache des aktuellen Gelandes der JVA Fuhlsbittel
freizuziehen. Zu diesem Zwecke ist geplant, die sich auf der Teilflache befindlichen
Nutzungseinheiten der Anstalt durch die Realisierung zweier Neubauten auf die weiterhin
genutzte Flache zu verlagern. Die aktuelle Versorgungsstruktur der JVA Fuhlsbuttel sowie die
Wegefuhrungen auf dem Anstaltsgelande sind aufgrund des Freizugs der Teilflache
anzupassen. Zur Abgrenzung der verbleibenden Anstaltsflache gegenuber der
freizuziehenden Teilflache ist aulerdem die AulRensicherung der JVA Fuhlsbuttel in Teilen
neu zu planen und zu versetzen. Hierfur sind einige Bestandsbauten der Anstalt vollstandig
oder in Teilen zurlickzubauen Am Standort der JVA Fuhlsbuttel sollen zwei Ersatzneubauten
erstellt werden; ein Ausbildungsgebaude (A), dieses zentral auf dem JVA-Gelande, sowie ein
Garagen- und Verwaltungsgebaude (B) mit Anbindung an eine Bestandspforte. Die jeweils
viergeschossigen Neubauten werden als Mischkonstruktion aus Mauerwerk, Ortbeton und
Betonfertigteilelementen, ohne Unterkellerung mit einer Sohle aus WU-Beton erstellt. Die
AuRenhullen der Gebaude werden mit Verblendsteinen bekleidet und erhalten ein Satteldach
als Pfettendach aus Nadelholz mit Metalldacheindeckung. Samtliche Fensteréffnungen
werden vergittert, Hauptgegenstand der Ausschreibung sind die Lieferung und Montage von
Innentiren aus Holz- und Holzwerkstoffen einschl. Stahlzargen.

Wesentliche Arbeiten: Fir die Neubauten ATV DIN 18355 Tischlerarbeiten
Identificador do procedimento: 2fde2e17-fd4c-4b2b-8235-327e8345b8ea
Identificador interno: 2026_SpriG_VS_JAVFB_14

Tipo de procedimento: Aberto

O procedimento é acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45421100 Instalagédo de portas e janelas e de componentes afins

2.1.2. Local de execugao

661330-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/661330-2026
mailto:vergabestelle@sprinkenhof.de

Cidade: Hamburg

Caodigo postal: 22335

Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Es ist nur 1 Hauptangebot einzureichen. Die Einreichung von
Nebenangeboten sowie von mehreren Hauptangeboten ist ausgeschlossen. Die Abgabe von
mehreren Hauptangeboten fihrt zum Ausschluss aller abgegebenen Hauptangebote. Es
besteht kein Anspruch auf Ricksendung der eingereichten Unterlagen oder Kostenerstattung
fur die Beteiligung an dem Offenen Verfahren. Hamburger Transparenzgesetz: Bitte beachten
Sie, dass das vorliegende Projekt dem Hamburger Transparenzgesetz unterliegt und der zu
schlieRende Vertrag unter Beachtung des Datenschutzrechts dort eingestellt wird. FUr den
Fall, dass vor vollstandiger Leistungserbringung (a) das Insolvenzverfahren tber das
Vermogen des Auftragnehmers erdffnet wird und der Insolvenzverwalter die Erfullung des
Vertrages ablehnt oder (b) der Auftraggeber den Vertrag gemai § 8 Abs. 2 bis 4 VOB/B oder
§ 314 BGB kuiindigt, behalt sich die Auftraggeberin vor, die Erbringung der verbleibenden
Leistungen den Bietern des Vergabeverfahrens, das mit der Erteilung des Auftrags
abgeschlossen wurde, in der Rangfolge der damaligen Bewertung anhand der
Zuschlagskriterien anzutragen. Bei der Bildung der Rangfolge gemaf der obigen
Ausfiuhrungen bleiben Angebote unbericksichtigt, die durch einen Bieter abgegeben wurden,
zu dessen Lasten ein Ausschlussgrund vorlag oder zum Zeitpunkt des Nachrlckens vorliegt,
durch einen ungeeigneten Bieter abgegeben wurden oder aus sonstigen Griinden nicht hatten
bezuschlagt werden dirfen. Gegenstand des Antrags ist die Erbringung der verbleibenden
Leistungen zu den Bedingungen des Angebots, das der nachrickende Bieter im
Vergabeverfahren abgegeben hatte; eine Verhandlung Uber das Angebot findet nicht statt.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Samtliche gesetzlichen Ausschlussgrinde, u.a. §§ 123, 124 GWB, §§ 6e, 15, 16, 16a VOB/A
(EV).

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: TIS Il - Innentlren, Zargen, Holztliren
Descricao: Die Behorde fur Justiz und Verbraucherschutz beabsichtigt, eine fur den
Justizvollzug nicht mehr bendétigte Teilflache des aktuellen Gelandes der JVA Fuhlsbittel
freizuziehen. Zu diesem Zwecke ist geplant, die sich auf der Teilflache befindlichen
Nutzungseinheiten der Anstalt durch die Realisierung zweier Neubauten auf die weiterhin
genutzte Flache zu verlagern. Die aktuelle Versorgungsstruktur der JVA Fuhlsbittel sowie die
Wegefluihrungen auf dem Anstaltsgelande sind aufgrund des Freizugs der Teilflache
anzupassen. Zur Abgrenzung der verbleibenden Anstaltsflache gegenlber der
freizuziehenden Teilflache ist aulerdem die AulRensicherung der JVA Fuhlsbittel in Teilen
neu zu planen und zu versetzen. Hierfur sind einige Bestandsbauten der Anstalt vollstandig
oder in Teilen zurickzubauen Am Standort der JVA Fuhlsbuttel sollen zwei Ersatzneubauten
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erstellt werden; ein Ausbildungsgebaude (A), dieses zentral auf dem JVA-Gelande, sowie ein
Garagen- und Verwaltungsgebaude (B) mit Anbindung an eine Bestandspforte. Die jeweils
viergeschossigen Neubauten werden als Mischkonstruktion aus Mauerwerk, Ortbeton und
Betonfertigteilelementen, ohne Unterkellerung mit einer Sohle aus WU-Beton erstellt. Die
AuRenhullen der Gebaude werden mit Verblendsteinen bekleidet und erhalten ein Satteldach
als Pfettendach aus Nadelholz mit Metalldacheindeckung. Samtliche Fensteréffnungen
werden vergittert, Hauptgegenstand der Ausschreibung sind die Lieferung und Montage von
Innentiren aus Holz- und Holzwerkstoffen einschl. Stahlzargen.

Wesentliche Arbeiten: Flr die Neubauten ATV DIN 18355 Tischlerarbeiten
Identificador interno: 99770cf2-4167-417a-b079-cd4c19e31deb

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45421100 Instalagéo de portas e janelas e de componentes afins

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Hamburg
Caodigo postal: 22335
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 23/12/2026
Data de fim da duragao: 21/03/2028

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Geeignet fir KMU und
Grollunternehmen. Ausfuhrungsbeginn: Es soll unverzuglich nach Erteilung des Auftrages
(Sicherheitsuberprifung, Bestellung, Planung) begonnen werden. Die Ausfluihrung darf nicht
starten, bevor die Sicherheitsiberprufung vollstandig abgeschlossen ist. Die
Sicherheitsuberprifung dauert 8 — 12 Wochen. Die Unterlagen zur Sicherheitsuiberprufung
mussen spatestens 5 Tage nach Auftragserteilung bei der BJV eingereicht werden. Die
Leistung ist spatestens am 21.03.2028 fertig zu stellen. Einzelfristen: Einzelfristen fur die
Vollendung der Ausfuhrung Gebaude A - Fertigstellung = bis spatestens 06.03.2028
Einzelfristen fur die Vollendung der Ausflihrung Gebaude B - Fertigstellung = bis spatestens
21.03.2028 Einzelfristen fiir - Die Ubergabe erster Detailterminplan = 21 Kalendertage nach
Beauftragung

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
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Descrigao do critério de selegéo: 3 Referenzen fur die Ausfihrung von Leistungen in den
letzten 5 abgeschlossenen Geschéftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
sind

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigcédo do critério de selegcdo: Angaben zur Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegdo: Angaben zum Umsatz des Unternehmens, jeweils bezogen
auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit es Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiuhrten Auftragen

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegédo: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft
zum Nachweis, dass die Beitrage ordnungsgemal abgefihrt wurden

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegédo: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialkasse (nicht
Krankenkasse)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: Gultige Freistellungsbescheinigung zum Steuerabzug bei
Bauleistungen

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Zur Bestatigung der Eigenerklarung sind die gem. Nr. 5 des
Formulars ,VV-Bau Anlage 6-020“ Anlage zur Ausschreibungsinformation —~VOB — geforderten
Nachweise/Angaben/Unterlagen vorzulegen. Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation
— gem. Auslobungsunterlagen/Erklarung zur Eignung. Auslandische Unternehmen haben
jeweils vergleichbare Nachweise zu erbringen bzw. gleichwertige Erklarungen abzugeben und
eine anerkannte Ubersetzung beizufligen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegéo: Gultiger Handelsregisterauszug. Auslandische Bieter haben
vergleichbare Nachweise/Bescheinigungen vorzulegen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Gultige Gewerbeanmeldung. Auslandische Bieter haben
vergleichbare Nachweise/Bescheinigungen vorzulegen.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegdo: Nachweis Uber die Eintragung in das Berufsregister oder die
Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Auslandische Bieter haben

vergleichbare Nachweise/Bescheinigungen vorzulegen.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
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Descrigao do critério de selegéo: Betriebshaftpflichtversicherung: Bitte beachten Sie, dass die
Mindestdeckungen der nachzuweisenden Betriebshaftpflichtversicherung jeweils 5,0 Mio. EUR
fur Sach-, Vermdgens- und Personenschaden - zweifach maximiert pro Jahr - betragen
mussen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: 1.1 Gesamtpreis Herstellung
Descrigao: Angebotspreis ohne Wartungspositionen und ohne Verrechnungssatze brutto
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 80
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: 2.1 Verrechnungssatze Stérungsbeseitigung / 2.2 Gesamtpreis Wartung
Descrigao: 10 % = Verrechnungssatze fur die Storungsbeseitigung (Stundenlohnsatze und
Notdienstpauschale) / 10 % = Angebotspreis Wartung ohne Verrechnungssatze brutto. Fir
das ausfuhrliche Bewertungsschema s. Anlage "Muster Bewertungsmatrix"
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 20

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 16/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/d310054f-92cd-421c-84c8-ff7f2953607a

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
E exigida uma credenciacéo de segurancga
Descrigao: Die Belehrungen sowie der vertrauliche Umgang mit samtlichen schriftlichen,
mundlichenoder elektronischen Informationen sind zwingend einzuhalten (siehe hierzu
AnlagenBelehrung Fremdfirmen, Verschwiegenheitserklarung).
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/d310054f-92cd-421c-84c8-ff7f2953607a
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 23/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Gemal § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten. Nicht nachgefordert werden
leistungsbezogene Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der
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Zuschlagskriterien betreffen (Ausnahme: Preisangaben fur unwesentliche Einzelpositionen,
wenn der Einzelpreis den Gesamtpreis nicht verandern und die Wertungsreihenfolge und den
Wettbewerb nicht beeintrachtigen).

Informagdes sobre a abertura publica:

Local: Hamburg

Informacgdes adicionais: Eine Bieterteilnahme ist nicht zulassig.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Fir die Baukombiversicherung,
Bauwasser, Baustrom sowie die zu Verfugung gestellten sanitaren Einrichtungen, das
Anlegen und Unterhalten der BaustralRen und der allgemeinen Baustellen- und
Sicherheitsbeleuchtung werden insgesamt 3,3 % v. H. von der Abrechnungssumme in Abzug
gebracht. Siehe hierzu auch die ,Besonderen Vertragsbedingungen, Formular 6-070%, Ziffer
10.7 in den Vergabeunterlagen

E exigido um acordo de n&o divulgagéo: sim

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer der Behdrde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Das deutsche Vergaberecht enthalt Rigeobliegenheiten der
Bewerber*innen, deren Verletzung zur Unzulassigkeit von Nachprifungsantragen fuhrt. In §
160 Abs. 3 GWB heil’t es: "(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt."
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Sprinkenhof GmbH
Organizacéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Sprinkenhof
GmbH
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer der Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen
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Organizacgéao que recebe pedidos de participagao: Sprinkenhof GmbH
Organizagao responsavel pelo tratamento das propostas: Sprinkenhof GmbH

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

661330-2026

ORG-0001

Nome oficial: Sprinkenhof GmbH

Numero de registo: 2890bcd9-6¢c4c-4cSb-bde2-257dab0c8d28
Endereco postal: Burchardstral’e 8

Cidade: Hamburg

Caddigo postal: 20095

Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabestelle@sprinkenhof.de

Telefone: +49 40339540

Fax: +49 40330754

Endereco Internet: https://www.sprinkenhof.de/

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizagao que recebe pedidos de participagao
Organizacgéao responsavel pelo tratamento das propostas

ORG-0002

Nome oficial: Vergabekammer der Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Numero de registo: 062b7526-5a7e-4b8c-a9a5-c4c79a5aa9cd
Departamento: Vergaberecht, Beschaffungsstelle und Zivilrecht

Endereco postal: Neuenfelder Strale 19

Cidade: Hamburg

Cadigo postal: 21109

Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergaberecht, Beschaffungsstelle und Zivilrecht

Correio eletrénico: vergabekammer@bsw.hamburg.de

Telefone: +49 40428403230

Fax: +49 40427940997

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Sprinkenhof GmbH

Numero de registo: a6ded90e-e299-4aa5-871e-4635a91c40bb
Departamento: Vergabestelle

Endereco postal: Burchardstralie 8

Cidade: Hamburg

Cddigo postal: 20095

Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabestelle
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Correio eletrénico: vergabestelle@sprinkenhof.de

Telefone: +49 40339540

Fax: +49 40330754

Endereco Internet: https://www.sprinkenhof.de/

Fungodes desta organizagao:

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

db804b1f-ced1-4561-9917-c54491ebde0f-01
Principal motivo da alteracao

Correcao pelo adquirente
Descricéo

Das Preisermittlungsblatt 1 (Formular 6-130) wurde ausgetauscht. Ferner wurden in der EU-
Bekanntmachung unter dem Punkt "Bedingungen fir die Einreichung eines Angebots -
Leistungsbedingungen" die Angaben zu den Pauschalen aus der BVB, Punkt 11.5, fur die
Baukombiversicherung, Bauwasser, Baustrom sowie die zu Verfugung gestellten sanitaren
Einrichtungen, das Anlegen und Unterhalten der Baustral3en und der allgemeinen Baustellen-
und Sicherheitsbeleuchtung mit insgesamt 3,3 % v. H. von der Abrechnungssumme erganzt.

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: dbca8873-5f56-40d4-8e9a-ef61e46¢c2f84 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 24/09/2026 10:06:11 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 661330-2026

N.° de edicdo do JO S: 186/2026

Data de publicacao: 25/09/2026
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